Fra Det Kgl. Biblioteks tekstportal (tekster.kb.dk)

Forfatter:
Titel:

Citation:

Anvendt udgave:

Ophavsret:

Bergsge, Vilhelm
Udrag fra Fra Piazza del Popolo - |

Bergsge, Vilhelm: "Fra Piazza del Popolo”, i Bergsge, Vilhelm: Fra Piazza del Popolo,
udg. af Flemming Conrad ; Lars P. Romhild , Det Danske Sprog- og Litteraturselskab,
Borgen, i samarbejde med Nyt Dansk Litteraturselskab, [1988], s. 255. Onlineudgave
fra Arkiv for Dansk Litteratur: https://tekster.kb.dk/catalog/adl-texts-bergsoev0lny-
shoot-idm139673030141888/facsimile.pdf (tilgdet 22. juni 2024)

Fra Piazza del Popolo
Udgiver har den fulde ophavsret.

Dog kan veerket gengives i det omfang som det fglger af ophavsretsretlige
undtagelser om citat, kopiering til privat brug mv. Desuden kan der ske kopiering til
undervisningsbrug mv. i det omfang som det fglger af aftaler indgaet med Copydan og
tilsvarende institutioner.

Nogle af vaerkerne i Arkiv for Dansk Litteratur er dog helt fri af ophavsret (public
domain), og sa kan du bruge vaerket frit.

Du kan finde hvilke veerker fra Arkiv for Dansk Litteratur som er frie i denne liste. Har
du spargsmal til benyttelsen af et veerk, kan du kontakte udgiver: Det Danske Sprog-

og Litteraturselskab



https://tekster.kb.dk/pages/adl-overview-copyright
https://dsl.dk/

Bergsge, Vilhelm, Fra Piazza del Popolo, [1988]

de sove om MNatten, og de morke Tanker kom over mig har jeg
tenkt paa Chevaliercns Ord:

Som Sternechoret tendes el og slukkes

I, mine flvvende, beruste Tankes!

Ja. ogsas Mennesket har dristig Flugt,

O giennem fjetne Tider kan den glimre.
Men den er uberegnelig, paa sengang

Et Bhik raod Hunlen og =t Tald i Dyber.
Mennesker - ja, det er hans Adel, = vidner,
At ubegrendset er hans Sjzl: Han angrer.
I smertefulde Timer kar han snos sig

Paa Leiet med de Ord: «Cid det var ugjort!e

sz, hvad hyzlper det at angre, Henry,s spurgte Frederik, idet han op-
marksomt berragrede ham, snaar man angrer, som Du gler det?
Angrer med en Phrase, anprer esthetisk, angrer sorm Din Ven Bolde,
der sagde il mig forleden: «fa Gu er det gale, men jeg kan s'gu 1kke
giere for det Det er nu Drifterne, hvorfrz det kommer, og dem er
man fodr med — voild tutae

oiNed, Fraderiks, sagde Henry, vder Raisonnement opstilfer jog ikke
og her aldrig lorsvaret det. Det er tkke derfra, a0 det kommer hos
mig Det er min Nysgerrighed, min Phantasie, min Lyst i at experi-
mentere, der har drevet mig ind 1 det. Det Romantiske, det Eventyr-
lige har alvid bave e szor Magre over min Sl Naar Mareen raller it
skysorte Slor hen over Himlen, naar Maanen lyser, og naar Stjerner-
ne tandes, da er det, sem om Jorden forandrer sin Skikkelse, som om
der rulier en rig, ferunderlig Eventyrverden on for mit Blik, hvor
man kan have de skjulte Skatte, saasnart man kun naevner det Trylle-
ord, som blot Tilfreldet kan spille Een thendes

#Tillad mig.« sagde Frederik med et ironisk Smiil, sat omseette disse
sponne Floskler 1 j@vne Ord, th Line gaae en Smule for heat. Altsaa
= oMNzar Matten ruller sit seysorre Sler ud over Himlen,s hvilket med
andre Ord vil sige, naar det er blevet saa morky, at man ikke behever
ar fryare Skamrodmen paa sine Kinder, naar Hovedvagrsuhrer lyser
og Tranlyvgteme tendes, de er det, at Bylivets uklare Taager som lecte
Drommeblleder banke paa Din Der. Da or deg, at Henry Vernon ikke
kan modstaae Esterlandets Eventyr fra Tivoll eller Charlottenlund,
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men slaacr sin Kappe tet om sig for at vandre ud i det underfulde
Teylleland, der udbredes £or han. Da er det, at han giver Brande shal-
vea, og den gavmilde Brandt ham shele Historiers igien, og naar de
saa forlade den gernle Olhalle ller den gemytlize Schweizerpavillon
eller ba maison blanche, da tale de forcryllede Ord dl de fortryllende
Sangpudinder og finde Maglerne nl Romantikens Dore 1 Enden af’
deres Pengepungs

«Frederikls raabre Henry, idet han paany foer oo, »Du fornzrmer
mig! Det taaler jeg ikkes.

Forpermer Dighe gentop Frederik, ider han med er roligt Blik
maalte Henrys blussende, ef Lidenskab bevegede Ansigr. «Hvorledes?
Kan Sandheden fornerme Dig? — Du er nn een Gang szaledes, Hen-
ry, eller rewers, saaledes har Du veret: thi jeg haaber, at det oo vil
wvare fork. Hvad kan jeg gjore for, at du seer Gorgonens Billede 1 det
Speil, som jeg holder Dig for @ief Jeg kan ilde skafte Dig Skovane-
moner, hvar Du har sazet Beendeneldara

»Nel, men Du bedemmer mig for haardre« gjentog Henry. «Du
stiller Sagen i et altfor prelt Lys. Tenk Dig selv i mic Sred. Jeg er ild-
fuld, heitig, lidenskabelig, fuld af Higen og Tragten efter det Uwvisse,
der lokker roig med en forunderliz Magt. Du er rolig, kold, det er
nazsrert, som om Du havde Fiskeblod i dine Aarer. Jeg er tig indtl
Owerfladighed. D hugger Dig rarvelig igiennem ved Informatoner.
Hvordan Pokker kan D saa forlange, at vI To skulle ligne hinan
cende

et forlanger jeg heller ikke,s svarede Frederik smilende. sfcg for-
langzr blot, at D ikke skal styre omkring efter Dine Lyster, men o1-
kjende, at Livet stilier andre Krav til Dig, end de: at leve som den rige
Athenienser. Jeg forlanger tillige, at denne Erkjendelse skal slaa dybe-
re Rod : Dig, gaa ar T ikke vedbbver at vaere denne M;:]]rm!fng af
Sommerfug! og angergiven Muldvarpas

o[a vels svarede Henry hidt stads, smen Du tager sl=t et Hensyn
til min Individualiter eller bl Menneskenes overhovedst Du soiler
Kvinden op paz =n Piedestal og shmger os ned | Sodoma og Go-
morrha. Jeg frd nok see, hvorledes Verden vilde komme ol ac see wd,
dersomn alle de Damer, som [ saa beundrende stirrer op paz, havde
samme Frihed som vi feg gad wide, hvad der vilde blive af dem, der-
som de ikke sad dndelukkede 1 Afhengighedens Jernbuur, og ikke
havde e Heidukke af’ Tjener, hver Gang de om Aftenen gase paa
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